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A 
A 1937 Rostock Crash Cover from Danzig to Ecuador: 29/17-19 
A 1943 Sonderstempelmarke on an ASDP cover: 60/18 

Aachen/Aix-la-Chapelle: 1/4, 16/19 
A Baltic Cruise - a cover sent from Delhi to the Free City of Danzig 
 in 1935: 59/15-16 
A brief history of the SMS Emden in WWI: 24/19-20, 25/20 
A British merchant ship at Danzig-Neufahrwasser in WW1: 20/15 
Accident Prevention Week 1929: 28/10-11 
A change of address card reveals an error in Michel: 37/1-2 
Acknowledgement of Receipt cards (Polish): 4/17-18 
A colour variation on Mi. 308: 45/19 
A covering letter to a parcel from Langfuhr to Oldenburg: 43/1-2 
A curious bit of ‘self-help’ ?: 20/16 
A curiosity: 59/7 
A Danzig 1 ‘carrier cover’: 28/18-19 
Adie, James: 28/12-13 
A Danzig Packkammer cancel on a postage-due card in 1923:  
 48/11-12 
A Danzig tax stamp on playing cards: 57/20 
A Dienstpost oddity/forgery: 20/16 
Adolf Hitler Schools: 18/7 
A Fieldpost letter sent on 12 October 1942 from Feste 
Heeresfunkstelle Danzig to  Köln: 56/20, 58/20 
A forged Danzig-Weichselmünde cancel: 51/19 
A forged Hohenstein handstamp on a Zeitungsmarke: 54/12 
A Hanseatic letter from Danzig to Lynn 10 June 1389: 44/1-2 
A ‘foreign’ letter from Danzig to Kiel in the Duchy of Holstein: 59/1-3  
A Free City of Danzig parcel card used up in 1940: 28/14, 29/20 
A Gdańsk stamp from Woldenburg POW camp: 13/16 
Agricultural Travelling Exhibition, 1904: 22/1-8 
A heavy letter from Danzig to London in 1843: 20/19-20 
A high franking on an airmail cover to Argentina: 17/17-18 
A Highlight of Danzig Fiscal Philately: 32/10-11 
A hunting licence from Thorn: 24/14 
Airmail cover queries: 54/13 
Airmail rates: 2/19, 3/1-2, 17/17-18, 19/19, 48/13-14, 54/13, 55/20 
Airmail service: 2/19, 3/1-2. 17/17-18, 29/17-19, 34/8-10, 39/19, 41/1-4, 
 42/20, 43/19, 48/13-14, 50/20, 54/13, 59/4-7 
Airmail stamps: 2/18-19, 41/20, 48/16-18 
Akaflieg Danzig (Akademische Fliegergruppe Danzig): 17/2, 40/8 
Aktiengesellschaft für Danzig-Polnischen Außenhandel Export und 
Import: 29/17, 30/3 
Albert-Forster-Stadion: 16/8 
A letter to America from a female student at the Technische 
Hochschule in 1920 : 50/12  
A letter from Schönfeld to an internee on Martin Garcia Island in 
 WWI: 26/12-14 
Altschottland: 22/15-16 
A Luposta 80th anniversary surprise: 23/1, 26/20 
A mortgage agreement and proofs of delivery: 39/13-17 
Amsterdam: 7/3-5, 7/10 
An airmail cover from Danzig to Palestine: 39/19, 40/19 
An American Foreign Service Fee stamp used in Danzig 
An enquiry card from Wismar 18 August 1945: 42/12: 44/8-9 
A new discovery: Danzig Lohnsummen-Steuermarken (income tax 
 on wages stamps): 9/17 
A New Year’s Day stamp exchange with the USSR: 37/16 
An extraordinary contemporary document: 37/17 
Anglo/Prussian Postal Convention of 1846: 42/13 
An Identity Card for the purchase of special postage stamps from 
 Zoppot: 27/13 
An insured letter sent to Prague 27 Sept. 1938: 22/18, 23/19 

An insured letter to London: 30/20, 31/20 
1920-2020  – 100th anniversary of the foundation of the Free City of 
 Danzig: 56/1-2 
An official seal on a postcard of 5 May 1899 from the Ober-
 Postdirektion Danzig:  57/1-2, 58/20                                                                     
Anschluss: 43/14, 44/11-12 
Ansichtskarten 56/3-7, 59/20 
An ‘Überroller’ Postanweisung sent from Danzig to Kohren-Sahlis: 
 42/9-11 
An unlisted handstamp: ‘Oberpostkasse Danzig’: 60/17 

An unlisted Municipal Fees Stamp: 27/14 
A parcel for a refugee from Königsberg posted in Danzig on 21 
 January 1945: 47/1-3 
A postcard from Zoppot to Dunedin in New Zealand: 54/3-4 
A Postscheckamt Danzig C.O.D. card: 24/1, 33/7 
A previously unknown Fieldpost mark of the French Navy in Danzig: 
 14/18-19 
A previously unrecorded Danzig acceptance on the 2nd 1935 flight to 
 South  America of the LZ127: 26/11 
A Punktverrechnungskarte from Danzig: 45/13-14 
A rare ‘catapult’ letter from Nova Dantzig in Brazil to Belgium in 
 1939: 50/1-6 
Arbeitsgemeinschaft für Grenzlandarbeit :12/18 
Are these FDCs genuine ?: 16/20 
A registered, airmail cover sent on 2 August 1922 from Danzig to 
 Bern: 48/13-14,  50/20 
A reply card cancelled by mistake: 48/15 
A re-weighed C.O.D. letter ?: 22/9 
Armistice: 2/13, 48/1 
Armistice Day: 11 November 1918: 48/1 
Army Corps, 17th:19/3 
Around the World in Sixty Days: 3/5-9 
Artus (Dampfer): 11/1-16, 13/20, 21/19-20 
Artus Danziger Reederei:11/1-16, 13/20, 21/19-20, 22/17 
Artus pharmacy: 2/16-17 
A Russian Fieldpost card sent from Zoppot on 28 March 1945: 38/1-2 
A second Zahlungsanweisung from Postscheckamt Danzig used in 
 Berlin: 57/18-19 
A Scottish merchnat’s letter from Danzig – 1688: 28/12-13 
Astir (freighter): 37/10 
A temporary shortage of stamps in Gotenhafen: 47/12 
A tram season ticket for March 1945:16/11 
Auctions: 31/20, 32/20, 34/2, 35/1, 39/20 
Aus dem Reich der Frau: 32/7 
Ausruf erfolglos: 3/10 
Austrian and German artillery units in Danzig 1915: 28/5-9, 51/19 
Austro-Prussian war, 1866 : 5/3 
Ausgabestempel: 5/8-10, 5/14 
Ausstellung für Verwundeten und Krankenfürsorge im Kriege, Danzig: 
 19/1-2, 11 
Auswanderer Lager: 2/1, 2/3, 51/1-10 
A very English house: 56/8-9 
A WHW Zuweisungsschein: 32/9 
A.W. Kafemann – A Danzig printer and publisher: 32/7-8 
 
B 
Bahnhofsbriefe: 28/1-3 
Bahnpost: 3/10, 42/17-20 
Balloon mail: 15/1-10, 30/2, 55/1-7, 55/8-9 
‘Balpex I’ – Gdańsk 1959 International Philatelic Exhibition of Baltic 
 Ports: 55/12-16, 56/20 
Baltic Fleets, British & French: 1/1-15 
Base Navale Française Dantzig : 14/18-19 
Batzer, Paul: 16/3-4, 16/7, 16/9 
Bay of Danzig: 5/14-15 



Bekleidungsamt: 51/7 
Belgium, mail routes & rates: 1/4, 1/8, 3/14, 5/6, 7/5-6, 7/11 
Berlin: 2/8, 2/13, 2/19, 3/6, 3/10, 3/13, 17/10-11 
Bertling, Max: 16/3 
Bismarck: 5/3 
Bischofsberg: 5/3, 5/5-6, 5/9 
Bissing, Vera von: 17/16 
Bloecher, John: 54/1-2 
Bodenstein & Miehlke, Danzig (printers): 6/4, 19/2 
von Boehm, Inspekteur Generalleutnant, 17th Army Corps: 2/4 
Boer War: 45/1-6 
 ‘Boxer rebellion’: 4/9-10 
Bratnia Pomoc: 41/17 
Braune Messe: 15/13 
Bray, W. Reginald: 10/14 
British Consul at Danzig, William White: 5/13 
British prisoners (Troyl): 2/1, 2/14 
Brösen: 25/7-13, 28/15 
Buchholz, Max: 8/10-14, 16/7, 21/3, 21/7 (monogram), 33/8, 49/12-20 
Bulk mailings paid for in cash at the Polish Post Office in the Free 
 City of Danzig 1932-1939:  6/14-19 
11. Bundestag (Bund deutscher Philatelisten-Verbände im In- und 
 Auslande):16/1-2,  16/6-7 
Bund der Danziger E.V.: 28/20 
Burau, W.F. (printing firm): 5/19, 10/10-13, 13/12-14 
Burckhardt, Dr. Carl: 21/9, 34/11 
Burelage: 2/19 
Bürgermeister: 7/15 
Business papers: 56/18-19 
Business Turnover Tax stamps: 17/9 
Buttermarkt (Targ Maślany) – a historical square in Gdańsk: 42/1-5             
 
C 
Cairo conferences confusion: 17/10-11 
Calendar (Gregorian and Julian): 31/5 
Camp money (tokens, Troyl): 2/10 
Cash on Delivery [see Nachnahme  and Pobranie] 
Catapult mail: 29/18-19, 34/9, 50/1-6 
Censorship: 2/4, 2/9-12, 3/19-20, 5/6, 5/10, 18/9-20, 24/7-8, 25/14-19, 
 27/12, 31/1-7, 31/8-16, 34/12-13, 47/4-11, 48/20 
Charity Stamps: ‘Small Capital Pensioners Relief’ 12 March 1923: 
 8/9-14, 9/18 
Charity Stamps: ‘Tuberculosis Week’ October 1921: 3/14-18 
Chodacki, Marian: 34/11 
Chodowiecki, Daniel: 16/7 
Cholera (disinfected letters): 41/2, 49/3 
Cinema in Danzig: 37/17 
Claus Bergen: The Bombardment of Westerplatte: 39/18 
‘Clippers’ (Pan American Airlines): 34/9, 38/19 
Coat of Arms: 21/2-7 
C.O.D.: (see Nachnahme) 
Coil stamps: 23/1, 25/12, 26/20, 40/10, 60/1-2 
Coil stamps from sheets used on cover: 60/1-2 
COMMANDO S.M. SCHR. CORVETTE NYMPHE (letter-stamp): 5/15 
Commemorative telegrams used by the Polish Post in Danzig 1925-
 1939: 32/12-16 
Commercial samples and business papers: 56/18-19 
Companies Registration tax stamps: 17/1, 17/3-9 
Condor Legion: 1/20 
Conradinum: 3/14, 22/4 
Cork cancels: 13/1-10 
Correspondence from Danzig to Great Britain in the 18th & 19th 
 centuries: 7/3-14 
‘Corridor’, Polish: 1/18, 6/6, 7/18-19, 8/17, 10/7, 10/10-13, 12/16-19, 
 13/11-15 
Corsini brothers: 29/1-11 
‘Crimean War’ mail: 1/1-15, 11/20 
CTO stamps: 5/17, 9/1-16, 10/20, 30/18 
Curicke, Reinhold: 21/1 
Currency: 3/14, 24/3-13 
Customs forms: 49/6-7 
 
D 
Dantzic Street, Manchester: 60/19 
Danzig ���� 1 t: its damage solves a puzzle: 24/15-16 

Danzig 5 Post Office (building): 49/1-2 
Danzig 1923 20 Mark airmail stamp without rosette underprint on 
 cover: 53/10 
Danzig and England: 12/13-14 
Danzig and the Franco-Prussian war of 1870-71: 39/9-12 
Danzig (Dampfer) (1) & (2): 11/5-6 
Danziger Aktien Bierbrauerei: 7/2 
Danziger Arbeitsfront: 15/11, 19/14 
‘Danziger Dorf’ (Magdeburg): 19/14-15 
Danziger Einwohnerbuch: 24/18 
Danziger Fest- und Flugwoche: 55/1-7 
Danziger Handwerkerschule: 8/14 
Danziger Heimatdienst e.V.: 6/3-4, 7/15, 10/1-2, 10/10-13, 11/19, 12/19, 
 13/11-15,  29/13-14, 30/9 
Danziger Infanterie Regiment Nr. 128: 16/4 
Danziger Kalender: 32/8 
Danziger Kampfspiele-Ausschuß:  6/6 
Danziger Landeszeitung: 40/16 
Danziger Leistungschau: 19/14 
Danziger Luftschutzbund : 15/11, 19/13-14 
Danziger Messe: 16/10 
Danziger Neueste Nachrichten: 24/18 
Danziger Rundfunk: 42/4 
Danziger Sammlerschau: 23/6 
Danziger Verlags-Gesellschaft m.b.H.: 7/18, 10/6, 10/10-13, 13/12-15, 
 18/6 
Danziger Volksstimme: 27/16-19, 28/10, 36/13-15, 38/7-9, 46/15, 52/11 
Danziger Vorposten: 10/5, 15/14, 21/10, 23/3, 23/5-6, 59/17 
Danziger Wochenplan: 18/3 
Danziger Zeitung: 32/8 
Danzig fighters in the Spanish civil war ?: 1/20 
Danzig Garrison Cemetery: 2/14-15 
Danzig/Gdańsk radio ‘QSL’ cards: 58/14-18, 59/19-20 
Danzig in the Franco-German War 1870/1: 5/1-16 
‘Danzig ist Deutsch !’: 6/6 
Danzig ist Deutsch ‘maximum cards’ : 4/8 
Danzig Land Registry fees stamps (Katastergebührenmarken):  
 51/16-17 
Danzig Packkammer: 40/3 
Danzig Port and Waterways Board: 51/10 
Danzig Post Office postmarks (see also Ausgabestempel, cork cancels, 
Danzig rural mail  postmarks, TPO postmarks) 
   - Airmail: 48/17 
   - Danzig � 1 t: 24/15-16 
   - Danzig 500 Jahre Krantor: 54/12  
   -  Flughafen: 3/1 
   - ‘F’ marks: 15/18-19, 16/19 
   - Railway: 42/17-20 
   - Slogan: 27/5, 34/4, 40/5, 47/12 
   - Landwirtschaftliche Ausstellung: 22/4 
   - Packkammer: 48/11-12 
   - Special: 25/3-5, 25/9, 27/2, 27/4, 28/10-11, 30/6-9, 34/5, 34/11 
   - Wanderlager Troyl : 2/14, 19/9, 51/7 
   - Zeitgerechte Entwertung: 31/17-19 
Danzig postmarks during the inflation period: 9/1-16  
Danzig Registered Nachnahme: 4/3 
Danzig revenue stamps: Vorläufer and Mitläufer: 45/7-10 
Danzig rural mail postmarks: 6/9-13 
Danzig Sea Post on the Hamburg-South America Line: 11/1-16, 13/20 
Danzig stamp booklets: 35/2 
Danzig stamps through contemporary eyes (part 1: the 1920 ‘Berlin-
 overprints’): 44/13-17, 45/20; (part 2: The ‘Proclamation of the 
 State of the Free City of  Danzig’ issue): 46/17-20; (part 3: the 
 1921 airmail issue): 48/16-18 
Danzig, the LZ129 Hindenburg and the Summer Olympic Games 
 1936: 54/9-11 
Danzig to both Vienna and Berlin by tube: 34/14-15 
Danzig troops sent to German South-West Africa: 6/8 
Danzig-Troyl emigration camp: 51/1-10 
Danzig-Troyl Prisoners of war camp in WW1: 2/1-15 
Danzig-Troyl POW camp revisited: 3/19-20, 44/18 
Danzig-Troyl POW camp: some new discoveries: 27/6-12 
Danzig village (Magdeburg):19/14-15 
Daposta Double Circle Type II cancels in GREEN: 27/2 



Daposta special cancels in red:11/17, 12/20, 27/20 
Daposta 1937: 19/14, 27/2, 27/20, 34/6-7 
‘Day of the Stamp’: (see ‘Tag der Briefmarke’) 
Deutsche Arbeitsfront: 16/8 
Deutsche Kampfspiele: 52/10-12 
Deutsche Landwirtschaftliche Wander-Ausstellung: 22/1-8 
Deutsche Luft Hansa A.G. Flugleitung Danzig: 38/8 
Deutsche Nothilfe: 8/10 
1. Deutscher-Gastättentag in Danzig 4.-7. Juni 1934: 16/4 
Deutscher Geographentag, Danzig, 1931: 10/9 
Deutscher Kampfspiele: 6/6 
Deutscher Ostbund: 7/16, 10/6, 43/20 
40. Deutscher Philatelistentag: 16/1-2, 16/6-7 
Deutscher Seepost/ Linie Hamburg/Westafrika: 6/8 
Deutscher Volksrat u. Heimatdienst Danzig (see Danziger Heimatdienst) 
‘Deutsches Land im Osten’: 7/15 
Deutschlandfahrt der Deutschen Studentenschaft, Danzig 1935: 19/16, 
 40/13 
Deutschlandfahrt des Danziger Lehrer-Gesangvereins (1923): 6/6 
Deutschlandflug der Danzigflieger: 16/2, 17/2 
Deutschnationalen Handlungsgehilfen-Verband (DHV): 8/16-17 
Deutsch-Nationaler Jugendbund: 8/18 
Deutschnationale Volkspartei: 10/5, 12/15 
Devisensteuermarken: 8/15 
Dienstpost: 20/16 
Diercke Schulatlas: 7/18 
Direktion der Marienburg-Mlawkaer Eisenbahn: 42/4 
Division Navale de la Baltique: 14/15-19 
Dingler, Heinrich: 1/17 
Dirschau: 2/13, 3/8, 5/18, 15/6 
Disinfected letters: 41/2, 49/3 
Dix und Co., Danzig: 10/1-2 
Documentary tax stamps: 17/9 
Dornier Do X: 11/19, 27/15-20, 34/9 
DR Mi. 717 I on a Danziger Vorposten wrapper: 59/17 
Drucksache: 44/19, 53/11-13, 56/3-7, 59/18, 59/20 
Düne (steamship): 2/3 
Durch die „Fleurop” aus Danzig übermittelt: 34/19 
Durch Luftpost: 5/20 
DYREKCJA POCZT I TEL.R.P. � W GDAŃSKU �: 2/16 
Dyrekcja Poczt I Telegrafów Rzeczypospolitej Polskiej w Gdańsku 
Wydział Rachunkowy : 2/16 
 
E 
Eckener, Hugo: 8/17, 17/15 
Edwin Hunter (S.M. Hilfskriegschiff): 20/15 
Eilnachricht/Lebenszeichen: 35/16 
Einschreiben: 2/20, 5/20, 17/10 
Eisenbahnmarken: 52/1-4 
Elbing: 2/3, 6/11, 12/18-19 
Emden, SMS: 24/19-20 
Empfänger nicht zu ermitteln: 3/10 
The ‘English House’: 7/14, 56/8-9 
Entlastet handstamp: 1/16, 39/11 
Ex-libris Wolfgang Neumann 1912: 22/19 
Expertisation: 3/16 
Eydtkuhnen: 31/2-7 
Eyth, Max: 22/3 
 
F 
F.a. (Frist abwarten/Frist abgelaufen): 2/10, 3/19-20, 27/12 
Fieldpost: 7/1-2, 9/19-20, 10/1-4, 13/19, 14/18-19, 19/1-11, 20/13-15, 
 24/7-8, 28/5-9,  34/16-18, 35/8-15, 36/3-12, 37/14, 38/1-2, 38/3-4, 
 39/5 & 7, 39/9-10, 40/14, 43/19, 56/20 
Field Post Airmail Service (Luftfeldpost): 4/1-2 
Field Post concession (1870): 5/7 
Field Post Mail from Military Hospitals in Danzig in the First World 
 War: 19/1-11, 20/13-14, 44/20, 51/18, 55/18-19 
Fieseler, Gerhard: 17/16 
Folded Typewriter Postcards from Danzig: 51/11-15, 52/18 
Flown to Bolivia for less than half price !: 3/1-2 
Flugleitung Danzig: 38/8 
Flugzeugführerschule: 40/18, 54/5-6 
Flyer: Die Balten verlieren eine Heimat aber gewinnen ihr Vaterland: 
 14/20 

Foreign Exchange Tax Stamps : 8/15 
Forged handstamps of the Pomorze Management in Gdańsk 1920-
 1921: 21/11-18 
Forged Port official letters: 10/15-19 
Forged Port Gdańsk returned letters and a forged postal savings 
 book: 16/12-18 
Forged Port Gdańsk telegrams: 8/1, 8/3-8 
Forgeries: 7/1-2, 8/1, 8/3-8, 9/12, 9/15, 10/15-19, 13/19, 15/20, 16/12-18, 
 21/11-18, 22/14, 22/17, 23/7-8, 23/20, 26/20, 28/20, 30/17-19, 32/16, 
 51/19, 54/12 
Forster, Albert: 8/18-19, 10/5, 11/18, 12/15, 15/13-14, 18/6-8, 19/13, 
 21/8, 23/4, 25/6, 27/5, 34/11, 37/5-6 
Fortifications: 5/2, 5/5, 30/10-16 
Frachtbrief: 52/1-4 
France: 3/14, 5/3-5, 5/14-15, 7/4-5, 7/11, 14/18-19, 23/7-8, 39/10-12 
Franco: 7/7-9, 7/11-12, 15/15-19, 16/19 
Franco-German (Prussian) War 1870/1: 5/1-16, 30/13-15, 35/1, 38/20, 
 39/9-12 
Free City of Danzig Official Stamps: 60/6-14 

‘Free State’ or ‘Free City’ ?: 7/20 
Freibezirk (harbour): 11/3-4  
Frei durch Ablösung: 40/15, 45/11-12, 60/1 & 14  
Freikorps: 10/3 
French prisoners 
  - Bischofsberg, Hagelsberg, Weichselmünde (Franco-German War): 
 5/4-12 
  - Troyl (WW1): 2/1, 2/11, 2/14 
Friedrich, G.: 8/20 
Frische Nehrung: 9/19, 11/18 
Fristverlängerungsstempel (‘extension stamps’): 2/20, 4/10-11 
From the invention of the parcel card to the cork cancels of Danzig - 
 and the battle for the stamps attached to them !: 13/1-10 
 
G 
Garnisonlazarett (Königl. Pr. Festungslazarett Danzig): 19/4, 6 & 10 
Gaukulturwoche: 27/5, 52/19 
Gauleiter of Danzig: 7/16, 7/20, 8/19, 15/13 
Gdańsk (postwar): 49/8-11, 55/12-16, 56/1-2, 56/20. 58/17-18 
Gdańsk – Sopot – Gdynia (tri-city): 43/6-11  
Gdynia: 4/15, 6/6, 7/17-19, 10/6-8, 10/10-12, 18/18, 53/3-9  
Gemeindegebührenmarken: 13/17-18 
Generalkommando XVII. Armee Korps: 10/3, 31/8 
Genuinely used CTO stamps !: 5/17 
Geprüft  handstamps: 2/9, 2/11-12, 3/19-20, 47/4-11 
‘Germania’: 17/1, 17/3-9 
German postal forms used as parcel cards by the Polish Post in 
 Gdańsk 1920-21: 14/12-14 
Geschäftspapiere: 56/18-19 
Gesellschaftsstempelmarken: 17/1, 17/3-9, 32/10-11 
Gibb, John: 28/12-13 
Gibsone, Alex: 15/17 
Godard, Louis: 55/8-9 
Goebbels, Joseph: 4/4, 8/19, 16/3, 18/6, 27/5, 44/10 
Göring, Hermann: 7/20, 18/6-7, 21/8, 38/9 
Gorschalky, R.: 6/5, 16/5 
Gotenhafen: 33/9-20, 43/15, 47/12, 53/3-9 
Government Revenue stamps: 17/5-9 
Graf Zeppelin (Luftschiff LZ127): 8/17, 11/19, 17/12-16, 20/17-18, 23/1, 
 26/11, 34/10,  35/18, 36/20 
Graphische Arbeiter in deutschen Danzig:16/1-2, 16/7-9 
Grass, Günter: 35/20 
Great Britain: 2/19, 3/10, 7/3-14 
‘Greater Poland Uprising’: 10/3, 12/3-7 
Gregorian (New Style) calendar: 3/9, 20/11 
Greiser, Arthur: 7/20, 10/5, 10/14, 16/3, 16/9, 19/13, 21/9, 25/6, 34/11 
Grenadier Regiment König Friedrich der Große (3. Ostpr.) Nr.4: 5/13 
Grenadier Regiment König Friedrich I. (4. Ostpr.) Nr.5 : 5/13 
Grenzlandstiftung der Vereine Deutscher Studenten: 8/18 
Grenzmark Westpreußen: 15/12 
Grenzschutz Ost field post mail from Danzig : 10/1-4 
Grosse Ausstellung für Kochkunst (1926): 5/19 
Gruber, Ernst: 6/4    
Grundstücksstempelmarken: 17/1. 17/3-9 
H 
Hafekorn, Reinhard: 52/13-17 



Hagelsberg: 5/5, 56/20, 58/20 
Hagelsbergkompanie: 39/6-7 
Hamburg: 3/6, 3/11, 7/3-11, 8/16, 11/1-16, 15/16, 20/20 
Hamburg-Amerika Linie: 3/6, 5/18, 6/8, 11/6, 47/13-14 
Hamburger Ritt (17th century postal route): 7/3-5, 7/10, 54/14 
HAN (Hausauftragsnummer): 3/15, 8/12, 19/20, 28/16-17, 32/2, 52/5-9 
Hausauftragsnummern on Revenue Stamps: 28/16-17 
Hansestadt Danzig (ship): 44/11 
Hanseatic League: 44/1-2 
Harbour Board: 11/4, 11/7 
Harbour, Danzig: 10/6, 11/3-4, 11/7 
Hauptwache: 3/17 
Heilsarmee: 24/18 
Hela peninsula: 5/14, 8/16, 9/19-20, 53/7 
Hellingrath, Berthold: 3/15-17 
Hennig, F.L.: 6/4 
Hess, Rudolf: 18/6 
Hevelius, Elizabeth: 20/5, 20/8 
Hevelke, Johannes (Hevelius): 12/14, 16/7, 20/1-12 
Heydrich, Reinhard: 8/18 
HIAS (Hebrew Sheltering and Immigration Aid Society): 51/1-10 
Hindenburg, Paul von: 2/6, 16/6, 18/8 
Hindersin barracks: 51/2&8-9 
Hitler, Adolf: 7/20, 8/18, 10/9, 11/19, 15/13-14, 16/6, 18/7-8, 19/13, 
 21/8-10, 25/3, 27/3, 30/6, 30/9, 33/8, 34/11, 38/9 
Hitler Youth: 41/18 
Hochdruckstempel: 42/6-8, 57/18-19 
Hochstrieß barracks: 2/3 
‘Hoffmann cards’: 21/10, 39/18 
Hohlwein, Ludwig: 11/1-2, 19/14 
Hohnfeldt, Hans Albert: 7/16 
Holm (Dampfer): 11/1-16, 13/20, 21/19-20, 22/17 
Holm island: 2/2, 55/3 
Holmbahn: 2/2 
Holstein, Duchy of: 58/1-3 
Hospital ‘ship-trains’ in the First World War: 56/10-17 
Huber, W.: 8/18 
Hyperinflation, confusion and postage due: 22/10 
 
I 
Identification card: 3/13 
Income tax stamps: 9/17 
Infanterie-Regiment Graf Roon (Ostpr.) Nr.33: 5/13 
Infanterie-Regiment Herzog Karl von Mecklenburg-Strelitz (6. Ostpr.) 
 Nr.43: 5/13 
Inflation: 6/7, 8/9-14, 9/1-16, 9/18, 22/10, 50/16-17, 51/20, 54/7-8 
Innendienst stamps: (Free City) 2/18-19; (Prussian) 50/18-20, 51/20, 
 52/20  
Innendienst stamps used in Danzig: 50/18-20, 51/20, 52/20 
Insured letters sent through the Polish Post in the Free City of 
Danzig 1925-1939:  4/12-20 
Insured letters: (see Wertbriefe) 
International Date Line: 3/6 
International Stamp Exhibition 7-14 July 1929: Festabend: 40/20 
Internationale Vermittlungsstelle für Industrie, Handel u. Gewerbe: 20/16 
Irish prisoners (Troyl): 2/13, 27/10-11 
Italian prisoners (Troyl): 2/1, 2/14 
 
J 
Jagdflieger – Das Gebot der Stunde: 13/19 
Jahrtausendfeier: 7/17 
Jarmark Gdański 1920 – Danziger Messe 1920: 16/10 
Jewish ghetto in Shanghai: 37/11-12, 38/19 
Johannes Hevelius (1611-1687): 20/1-12 
John Henry Bloecher – obituary: 54/1-2 
Jüdisches Gemeindeblatt: 18/2 
Julian (Old Style) calendar: 3/9, 20/11 
Julius Sauer Buch- und Steindruckerei [see Sauer, Julius] 
Junkers G38: 36/13-16 
Justice for Danzig ! Postal propaganda between the wars: 
  (Part 1): 6/1-6 (2): 7/15-20 (3):  8/16-20 (4): 0/5-13 (5):11/18-19 (6): 
 12/15-19 (7): 13/11-15 (8):15/11-14 (9): 16/1-9 (10): 18/6-8 (11): 
 19/13-15 (12): 21/8-10 (13): 23/3-6 (14): 25/3-6 (15): 27/1-5 (16): 
 29/13-16 (17): 30/6-9 (addenda): 33/8, 35/7  

Justice for Danzig ! Postal propaganda between the wars (late 
 additions):19/16; (More): 50/14; (Feedback) 52/18 
  
K 
Kafemann, A.W. (printer): 10/10, 15/14, 18/8. 50/12 
Kaiserhafen channel: 2/2-3, 2/5 
Kaiserliche Ober-Postdirektion: 42/4, 57/1-2 
Kaiserlichen Werft: 3/17, 46/3-7, 46/8 
Kaiserliches Postamt label:16/20 
Keyser, Dr. Erich: 14/11 
Kiel: 1/3-4, 1/7, 1/10, 1/15 
Kinderlandverschickung - a card from Danzig: 59/8-10 
Kindertransporte: 18/1-5, 37/9 
Kirchensteuer: 40/16 
Klein-gärtner Marke: 43/20 
Kleinrentnerhilfe: 8/9-14, 9/18 
Koch, Erich: 7/20 
Kommando der Kriegsgefangenen in Danzig (Prussian army seal):  
 5/10-12 
Königlicher-Korvetten Depotplatz: 46/3 
Königlicher Werft Danzig: 46/3-7 
Königsberg: 1/18, 1/19, 3/8, 5/4, 7/4, 8/17, 13/6, 18/4, 19/4, 55/5-7,  
 59/6-7 
Korps-Kartenstelle, Hela: 9/19-20 
Kraft durch Freude: 43/14, 47/14-18 
Krantor: 4/8, 7/15, 8/18, 14/20, 16/6, 23/2-3, 42/10, 54/12 
Kreisel, Paul: 16/5-6 
Kriegerdenkmal, Danzig Holzmarkt: 5/1 
Kriegsgefangenenlager Danzig-Troyl: 2/1-15, 19/12 
Kriegsgefangenenlazarett, Danzig-Strohdeich: 19/10, 19/12 
Kriegskameradschaft: 58/19 
Kristallnacht: 18/3-4, 37/9, 40/15 
Kumpies: 10/10, 12/16-17 
Kurbrandenburgische Postroute (17th century postal route): 7/3-5, 7/10 
Kyffhäuser: 58/19 
 
L 
Landarbeit: shouldering shovels before rifles…: 35/7 
Landespostdirektion d. Freien Stadt Danzig: 17/10, 23/3, 25/3-6, 27/4, 
 30/6, 34/6, 34/12,      42/4 
Landesstempelmarken: 17/3-8 
Landjahrheim, Einlage: 43/13 
Landpost: 6/9-13, 25/12 
Land Registration tax stamps: 17/1, 17/3-9 
Landsturm: 2/4, 2/7-8, 58/3-13 
Landwehr: 5/13 
Lange, Carl: 7/17, 11/19 
Lazarettschiff: 19/4, 6 & 10, 56/16-17 
Lazaretschiffszüge: 19/3, 5, & 9, 20/13, 56/10-17 
Lazarettzüge: 19/3, 4, 9 & 10, 20/13-14 
League of Nations: 1/18, 7/15, 7/17, 11/19, 15/14, 19/13, 21/9, 37/6, 
 40/15, 44/10-12 
L’Echo de Bischofsberg: 5/6 
Lege-Thor: 42/15-20, 47/19 
1.  Leibhusaren Regiment No.1: 5/13 
‘Leipzig incident’ (light cruiser): 19/13 
Lester, Sean: 17/2, 21/9 
Letters sent during the First World War from German South West 
 Africa to Zoppot : 54/16-20       
Liga Morska i Kolonialna: 10/7 
Lenz, W.: 7/15-16 
‘Lernt Deutschland kennen !’ cards: 23/14-16 
Lohnsummen-Steuermarken: 9/17 
London: 1/4, 1/6 
‘LOPP’ stamps: 17/18-20 
Loth (Prussian unit of weight): 20/20 
Luftfeldpost concession labels: 4/1-2 
Luposta (1932): 11/19, 12/19, 17/12-16, 23/1, 26/20, 34/10, 36/16,  
 36/17-20, 41/19, 51/11-12, 52/19 
‘Luposta’: the curious case of the missing Victor Zander plaque: 
 36/17-20 
LZ127 Graf Zeppelin – the first flight to North America of 1929: 
 20/17-18 
M 
1M official stamp single franking: 35/19 



Mailbag (fell out of aeroplane): 30/1 
Mail between Danzig and Czechoslovakia – confusion and error over 
 postal  rates : 14/1-11, 15/20, 40/19 
Mail of Landsturm units deployed in the Danzig area in the First 
World War: 58/3-13                                                                                       
Mail posted in the wrong letter-boxes in the Free City of Danzig 1925 
 – 1939: 48/3-7 
Mail sent through the Polish Post in Danzig during the evening of 31 
 August 1939:  49/4-5 
Mail to and from foreign labour camps in Danzig and Gotenhafen 
 during WW2:  33/9-20, 37/17, 53/17-18, 54/15, 57/13-17 
Maps: 
  - Armee-Oberkommando Ostpreußen situation as at 6 May 1945: 9/19 
  - Baltic (Crimean War): 1/1 
  - Coast (Danzig - Königsberg - Memel to WW1) 
  - Dantzig et ses environs (V.A. Malte-Brun, 1888): 5/2 
   - Free City and environs: 57/11 
  - Freibezirk (Harbour Free Zone): 11/3 
  - Gdańsk postal management 1920/21: 12/2 
  - Holm island: 55/3 
  - On postcards, of Danzig and surrounding areas: 7/18-19, 10/6-7, 
 10/10-13, 2/16-19, 13/11-15 
  - Postal map of the Free City of Danzig territory, May 1935: 
 7/supplement 
  - Postal routes, 17th/18th centuries: 7/4 
  - Sea routes to GB from Die Postverbindung Hamburg-Grossbritannien: 
 7/3 
  - Reichsgau Danzig-Westpreussen, 1940: 3/12 
  - Trans-Siberian Railway c.1907: 3/8 
  - Troyl (1920): 2/1-2, 57/14 
Marienburg: 3/8, 3/10, 18/4 
Marienkirche: 3/17, 4/8, 7/16, 8/14, 8/17, 10/9, 12/13, 16/5 
Martial law in Gdańsk: 25/14-19 
Maslowski name-stamp on a Danzig cover – a member’s queries: 
 53/19, 54/20 
Meier zu Eissen, Hans: 49/18 
Meisler, Frank: 18/1-2&5 
Memel: 5/4, 7/4, 8/17, 19/4 
Mennonites: 51/10 
Merchant Strangers’ post: 29/6 
Messehalle Technik: 5/19 
Meter franking: 24/17, 26/19, 34/4-5 
Meyer, H.: 10/9 
Michel 16 II on cover: 25/1-2 
Michel unlisted variety – Mi.83 with double frame: 26/1-2 
Mickiewicz, Adam: 19/15 
Military mail (Franco-German War):5/13-14 
10 Million Marks registered foreign letter rate to London used on  
 29 September 1923: 53/1-2  
Mistakes on a card sent to Budapest: 43/17 
Mit abgelöste Freimarke…: 3/3-4 
Mit…abgelöste…Freimarke…in Danzig 1 Briefträgerei eingegangen: 3/3 
Mitläufer: 45/7-10 
“Mit L.Z. 127 Dübendorf-Danzig” - a detour on the way to Luposta: 
 17/12-16 
More on Austrian and German artillery units in Danzig 1915: 51/19 
More on Brösen: 28/15 
More on Danzig Sea Post on the Hamburg-South America Line: 
 21/19-20 
More on Danzig-Troyl Prisoners of War Camp: 44/18 
More on foreign labour camps in Danzig during WW2: 53/17-18, 
 57/13-17 
More on mail to and from foreign labour camps in Danzig and 
 Gotenhafen during WW2: 54/15, 57/13-17 
More on Military Hospitals in Danzig in the First World War: 44/20, 
 51/18, 55/18-19 
More on postal propaganda between the wars: 50/14, 60/16   
More on the disinfection of letters in Danzig during the cholera 
 epidemic of 1831:  49/3 
More on the first 1 million Mark stamp: 50/15 
More on the Technische Hochschule in Danzig-Langfuhr: 46/15-16, 
 55/17 
Moritz Stumpf & Sohn, Danzig: 58/1-2 
Moskauer-Hilfscomité für Kriegsgefangene (Copenhagen):2/8, 26/4-5 

‘Mourning stamps’: 6/1-2 
Municipal fees stamps: 13/17-18 
Münsterwalde (bridge):12/19 
 
N 
Nachnahme: 2/20, 22/9, 24/1, 33/7, 39/17, 43/12-13 
Nachporto: 10/20 
Nationalsozialistische Volksfürsorge:18/7 
Naval mail (1870/1): 5/14 
Nazi party in Danzig: 6/6, 7/16, 7/20, 8/18-20, 10/5, 11/18-19, 12/15, 
 15/11-14, 16/1-9, 18/6-8, 48/8 
Neufahrwasser Emigration camp: 51/1-10 
Nicolai, Hauptmann, Commandant Danzig-Troyl: 2/4, 2/7 
Nordeutsche Bundesmarine: 5/15 
Norddeutscher Lloyd : 3/6, 5/18, 11/11, 47/13 
North German Confederation: 5/3, 5/7-8, 7/8, 7/13, 15/18 
Nova Dantzig (Braziil): 50/1-6 
NSV-Ausstellung: 19/7 
S.M.S. Nymphe (Prussian corvette) + picture: 5/14-15 
 
O 
Oberbefehlshaber Ost: 2/10 
Oberpostdirektion: 3/14, 3/16, 3/18, 8/9, 40/4, 50/15 
Oberpostkasse: 60/17 
Oceana (ship): 47/13-18, 48/19 
Official mail from the Königsberg Consulate, sent through the Polish 
 Post in Danzig: 1/18-19 
Official seals of the Polish Post in Danzig, used on non-official mail: 
 2/16-17 
Oliva (Dampfer): 11/5-6 
Olympic Ganes 1936: 54/9-11 
Opłacono gotówką: 6/14-19 
OPŁATA RYCZAŁTOWANA: 1/18 
Ortsverkehr: 57/3-12 
O’Rourke, Bishop Count Edward: 40/16 
Ostbahn: 31/3, 42/15-20 
Ostdeutsche Monatshefte: 7/17 
Ostlandturnfest (1934): 16/1-2, 16/4-6 
Ostpreußischer Füsilier-Regiment Nr.33: 5/1, 5/13 
3 Ostpreußischen Grenadier-Regiment Nr.4: 5/1, 5/13 
Overprint errors and plate flaws on the German Empire stamps 
 overprinted for Danzig: 32/1-6 
 
P 
P. (paid): 7/7-9, 7/11 
Paderewski, Ignacy Jan: 35/15 
Paketbegleitbrief: 13/4, 40/1 & 3, 43/1-2, 48/12 
Paketkarten: 13/1-10 
Pape (photographer, Neufahrwasser): 2/6 
Paquebot: 11/11 
Par Ballon Monté to a prisoner in Danzig in the Franco-German war 
 1870/71: 35/1 
Parcel cards: 13/1-10, 14/12-14, 24/1, 28/14, 43-12-13, 47/1-3, 51/20 
Parcel delivery fees: 43/12-13, 43/12-13 
Parcel rates: 2/19, 13/1-10, 43/12-13 
Participation by Danzig in the first Deutsche Kampfspiele, Berlin, 
 1922: 52/10-12 
P.D. (Port payé jusqu’à Destination): 5/9, 7/7-8, 7/12, 15/17, 16/19 
Penn-Gaskell, Winifred: 36/17-20 
Pfuhle, Fritz: 19/13, 39/5 
Philatelic and other memories of Danzig/ Gdańsk: 30/1-5 
Philatelic exchange tax stamp (USSR): 37/16 
Phoney Danzig stamps: 15/20 
Plaw, Consul-General Henry Robert (British Consul at Danzig 1837-
 1864): 1/3 
Playing cards tax: 57/20 
Pobranie (cash on delivery): 2/16 
Pohl, G., Danzig-Langfuhr: 2/17 
POLECONA (registered): 1/18 
Police Fees Stamps: 3/11-13 
Polish army: 18/9-10 
Polish Balloon mail from and to Gdańsk/Danzig: 15/1-10  
Polish censorship: 18/9-20 
Polish Post in Danzig (Port Gdańsk):1/18-19, 2/16-17, 4/12-20, 6/14-19, 
 7/17-18, 8/1,  8/2-8, 10/15-19, 14/12-14, 14/15-17, 15/1-10, 16/12-



 18, 17/18-20, 23/2-5, 26/19, 30/3-5, 32/12-16, 34/7, 38/10-18, 45/15-
 18, 48/3-7, 49/4-5, 53/14-16, 55/10-11, 59/11-14 
Polish Postal and Telegraphic Management Office: 1/18 
Polish Telegraph Offices: 1/18, 12/1-12, 21/11-18 
Polling on board ships in 1933 and 1938 in the Bay of Danzig:  
 44/10-12 
‘Polnische Kohlenbahn’:7/19 
Pomorze postal management: 21/11-18 
Port Gdańsk ‘Juta letters’:14/15-17 
Porto: 7/12 
 ‘Posnanian War’:10/3 
Postablagen: 6/9-13 
Postal censorship in Poland in 1981/82: Gdańsk: 25/14-19 
Postal customs clearance handling fees (Verzollungsgebühren): 49/6-7 
Postanweisung: 42/9-11, 43/19 
Postage due: 10/20, 14/5-9, 22/10, 40/4, 43/17, 48/12, 49/6-7, 59/15-16 
Postage Due discharged: 1/16 
Postage paid in cash in the tri-city (Gdańsk – Sopot – Gdynia)  
 during the inflation period 1989-1995: 43/6-11 
Postal labels: 49/8-11 
Postal propaganda: 4/8, 6/1-6, 7/15-20, 8/16-20, 10/5-13, 11/18-19, 
 12/15-19, 13/11-15, 14/20, 15/11-14, 16/1-9, 18/6-8, 19/13-15, 21/8-
 10, 23/3-6, 25/3-6, 27/1-5, 29/13-16, 30/6-9, 33/8, 34/7, 35/7, 50/14, 
 60/16 
Postal rates: 2/18-19, 3/1-2, 3/10, 4/20, 6/15, 7/3-14, 10/3, 13/1-10, 14/1-
 11, 15/15-19, 15/20, 16/19, 18/7, 19/13-16, 20/19-20, 24/8-9, 24/13, 
 29/20, 30/20, 34/8, 35/3-6,  37/1-2, 42/13-14, 43/2, 43/6-11, 48/11-12, 
 54/7-8, 54/14-15, 56/3-7, 57/3-12, 58/2, 59/11-14 
Postal rates from Germany to Danzig in booklets: 35/3-6 
Postal stationery: 20/9-10, 23/6, 23/14-16, 24/3, 28/11, 34/1, 34/7-8, 
 38/11-12 & 16-18, 40/2-3, 40/10, 50/7-11, 59/7 
Postanweisungen ‘G numbers’: 19/19 
Postdruckerei: 34/6, 42/4, 52/5, 60/11 
Posteinlieferungsschein: 30/20  
Poste restante: 10/20, 60/16 
Poste Restante fee per Polish postage due stamp: 60/16 

Posthilfsstellen: 6/9-13 
Postlagernd: 10/20, 34/1  
Postlagernd postage due: 34/1 
Postmarks (see Danzig PO postmarks) 
Postmarks (development of): 24/5-7, 24/12-13, 34/3-6, 34/12 
Post offices: 24/4, 24/12, 49/1-2 
Postscheckamt: 24/1, 33/1-7, 34/20, 42/4, 42/6-8, 57/18-19 
Post-Spedition-Bureau No. 11: 42/17-18 
Post- und Telegraphenverwaltung: 42/4 
Post WW2 censorship of civil mail: 18/9-20 
P.P. (Port Payé): 5/11 
Präsident von Blumenthal (Danzig ship): 5/14 
Preussen (ship): 44/11-12 
Pre-WW1 German privately printed to order stamp imprints on 
 Danzig picture postcards: 50/7-11    
Printer’s waste: 41/20, 42/20, 58/13 
Printer’s waste but surely interesting anyway…: 58/13 
‘Pro-Juventute’ stamps: 3/14 
Printed matter rates: 2/19, 53/11-13, 56/3-7, 59/18, 59/20 
Prisoner Aid Agency, Paris: 2/11 
Prisoners of War (and Mail): 2/1-15, 5/4-12, 13/16, 24/19-20, 26/3-10, 
 27/6-12, 31/8-16, 35/15, 39/10-12 
Privately printed picture postcards: 50/7-11 
Prussia: 5/3, 7/3 
Prussia, mail routes & rates: 1/4, 1/7-8, 7/3-14, 15/15-19, 20/19-20 
Prussian mile: 7/11, 20/20, 58/2 
Punktverrechnungskarte: 45/13-14 
 
Q 
Query: a patented Drucksache card: 44/19 
‘QSL’ cards (radio): 58/14-18, 59/19-20 
  
R 
Rabbi Dr. Abraham Stein, Altschottland: 22/15-16 
Radio ‘QSL’ cards: 58/14-18, 59/19-20 
Radio station: 56/20 
Radó, Alex: 7/19 
Railways: 42/15-20, 52/1-4 
Railway stamps used at Danzig-Langfuhr on 19 July 1916: 52/1-4 

Rauschning, Hermann: 11/18, 12/15, 15/14, 16/9, 37/6 
Rearranging the ‘Germania’ overprints: 2/18 
Recycling paper through the Post: 40/1-5 
Red Cross: 2/4, 2/8-9, 2/14, 3/14, 5/6, 26/5, 26/10, 27/7-9 
Recommandirt: 7/7 
Red Army: 18/9-11, 18/15 
Registered express letters sent by the Centrala Rolników in Danzig in 
 the years 1938-1939: 59/11-14 
Reichsarbeitsdienst (RAD):15/11 
Reichsbahnausbesserungswerken (RAW): 57/13-17 
Reichsbank: 18/7  
Reichsdruckerei, Berlin: 2/19, 17/3, 34/6, 35/16, 45/7, 52/6 
Reichswehr-Ministerium: 2/4, 2/14 
Registration letters/labels: 2/20, 3/1, 3/10 
Reichsbund der Philatelisten: 21/9 
Reichsgau Danzig-Westpreußen: 3/12 
Reichsgau Wartheland: 3/12 
4th Reichsjugendtag: 8/16-17 
Reichszentrale für Heimatdienst: 6/3 
Reichsverband der heimattreuen Ost- und Westpreußen E.V.: 12/18 
Reply card: 48/15 
Retour: 3/10 
Return to Sender mail from Danzig: 3/10 
Revenue stamps: 1/17, 3/11-13, 8/15, 23/20, 24/14, 27/14, 28/16-17, 
 32/10-11, 39/13-16, 40/19, 44/8-9, 45/7-10, 51/16-17, 57/20 
Rohrpost: 34/14-15 
Rokossowski, Marshall: 18/15, 38/4-6 
Romanian prisoners (Troyl): 2/1, 2/14 
Rosenberg, Dr. Alfred: 14/20 
Rosting, Helmer: 11/19 
Rostock (Heinkel He-111): 29/17-19 
Royal shipyard at Danzig: 5/14 
Ruberg forgery: 60/11 
Rückschein cards: 39/16 
Rudolphi, Hans von:16/6 
Ruhleben: 20/15 
Russell, Andrew: 28/12-13 
Russian Front, WW2, mail from: 4/2 
Russian Consulate-general Ostrowski: 2/3 
Russian Poland: 2/6 
Russian prisoners (Troyl): 2/1, 2/3, 2/6, 2/14, 3/20 
 
S 
Sahm, Dr. Heinrich: 28/11, 45/18 
‘Salutations philatelistiques’ from Danzig: 5/18 
Salvation Army: 24/18 
Sauer, Julius printing works: 2/19, 3/15, 24/10, 30/17 
Seals of Crafts and Merchant Guilds of Danzig: 28/4 
Senate of the Free City of Danzig: 1/17 
Sahm, Dr. Heinrich - first Mayor and President of the Senate of the 
 F.C.D.: 1/17 
Satirical cards to and from Danzig relating to the Boer War: 45/1-6 
Sauer, Julius: 6/20, 10/9, 33/8, 46/17-20, 52/5, 60/11 
Schaffner-Bahnpost: 42/19 
Schichau-Werft (Danzig): 33/9-11, 35/11 
Schichau-Werft (Elbing): 2/3 
Schleswig-Holstein, SMS: 30/6, 34/11, 39/18 
Schönfeld (near Ohra): 26/12 
Schopenhauer, Arthur: 16/7 
Seals: 28/4, 46/5, 46/10, 57/1-2 
Sea Post: 11/1-16, 13/20, 21/19-20 
Schutzstaffel (SS): 15/14, 16/8 
Seedienst Ostpreußen: 8/17, 44/11-12 
Seiner Majestät Schiff Danzig: 46/8-14 
Selonke, Marianne: 36/1-2 
Senat – Der Treuhänder der Arbeit: 48/8 
Shades: 43/3-5 
Ship letters: 7/6, 7/9-10, 20/5-6, 29/1-11 
Silvikrin agency in Danzig: 45/15-18 
Slow boats to and from China: 4/9-10 
S.M.S. Danzig: 46/6-, 46/8-14 
‘S.M.S. Tehade’: 46/15-16 
So-called ‘HANs’ and the Danzig Rpf overprints: 52/59 
Social Democratic Party (SPD): 8/19 



Social Philately – Who was Professor Reinhard Haferkorn ?: 52/13-
 17, 53/20 
Soldatenbrief - Eigene Angelegenheit des Empfängers: 1/16, 10/4 
Soldatenheim Danzig, Breitgasse: 40/18 
Soldatenkarte: 1/16 
Some curious 1939 transitional period frankings: 50/13-14 
Some early postage prepaid marks: 15/15-19, 16/19 
Some forgeries are laughable !: 30/17-19 
Some stamp varieties: 19/20 
Sönnke: 18/8 
Splett, Bishop Karl Maria: 40/16-17 
Sprawa pocztowa/Postsache: 10/15-19 
SPRAWA SŁUŻBOWA/URZĘDOWA WOLNO OD OPŁATY: 1/18 
S.S. Gdańsk ship mail: 22/11-14 
S.S. Gdynia (ship): 22/11-12  
S.S. Heimwehr: 30/6 
Stadtwache: 3/17 
Stahlhelm: 10/9 
Stamp booklets: 25/1-6 
Stamp dealers in Danzig: 
  - Richard Bury: 2/20 
  - Josef Goldberger: 32/20, 33/7, 37/6 
  - Woldemar Ruberg: 36/13 & 16 
Stamps: 
  -  Coil stamps: 23/1, 44/16, 60/1-2, 60/16 
  - ‘Danzig’ overprints: 2/18-19, 44/13-17 
  - ‘Deutsches Reich’ overprints: 3/1 
  - ‘Farewell issue’ (Germany): 28/18-19 
  -  First large format coat of arms: 21/3-6, 22/17 
  - ‘Germania’ overprints (errors, plate flaws): 32/1-6 
  - Michel (Deutsches Reich) 
 714-715: 54/12 
 717-727: 52/5-9 
 717 I: 59/17 
  - Michel (Danzig) 
 12B 
 15B KII: 48/20 
   16 II: 25/1-2  
   53-65: 46/17-20 
 80: 52/6 
   83: 26/1-2 
 118F: 53/10 
 141: 58/13 
 147U: 58/13 
 156: 53/1-2 
   163: 44/3-7, 45/19, 50/15 
   202 I: 27/16 
   236b: 37/18 
 256-258: 52/5 
   259-261: 25/7-9 
   302-305: 34/7 
 306-308: 54/12 
   308: 45/19 
  - Michel catalogue values: 23/17-18, 37/19-20 
  - Official: 24/11, 34/7, 35/19, 60/6-14 
  - Packets: 40/4 
  - Shades: 43/3-5 
  - ‘Small Capital Pensioners Relief’(Kleinrentnerhilfe): 8/9-14 
  - Specimen (UP): 26/18 
  - ‘Tag der Briefmarke’: 23/5 
  - ‘Tuberculosis Week’: 3/14-18, 16/20, 24/11 
  - Vorläufer and Mitläufer: 24/9-10 
  - Wide format Danzig coat of arms: 23/9-13 
Stamps of the Polish Post in Danzig used in Poland and Polish stamps 
 used by the Polish Post in Danzig 1925-1939: 38/10-18 
St. Dominic’s Fair: 8/2 
Stein, Rabbi Dr. Abraham: 22/15-16 
Steward, Malcolm: 60/18 
Stieberitz, Ernst: 16/4 
Stinnes, Hugo: 11/4-7, 13/20 
Strantz-Führing, Anna von: 17/3 
Student fraternities: 40/8 & 12, 41/5-18, 46/15-16, 55/17 
Sturmabteilung (SA): 15/14 
Submarine mail: 9/19-20 

Synagogue, Great: 37/9-10 
 

T 
‘Tag der Briefmarke’: 16/6, 21/9, 23/5-6 
Tannenberg: 2/6, 19/3 
Tannenberg memorial: 18/8 
Taxe mark: 1/16 
Tausch/Exchange handstamp: 23/19, 25/20 
Technische Hochschule: 19/13, 39/1-8, 40/6-14, 40/19, 41/5-18, 43/18, 
 46/15-16, 47/19, 50/12, 52/13&17, 55/17, 59/19, 60/12 
Telegrams: 8/1, 8/3-8, 8/13, 32/12-16, 47/14-15, 49/12-20 
Telegraph: 30/10, 32/14 
Teutonic Knights: 7/15; 21/2 
The 18th German Agricultural Travelling Exhibition. Danzig 9-14 
 June 1904: 22/1-8  
The 80th anniversary of the defence of the Polish Post Office in 
 Danzig: 53/14-16 
The 125th Anniversary of the Baltic Seaside Health Resort at Brösen, 
 Mi. 259-261:25/7-13, 26/20 
The 1903 official ‘tally labels’ of Prussia: 45/11-12, 46/2 
The 1933 7(Pf) dark-yellowish-green (Mi. 236b): 37/18 
The abandoned sailing-ship stamp design for Port Gdańsk: 55/10-11 
The advanced addressing system of the Silvikrin Agency in Danzig: 
 45/15-18 
The beginning and end of the (Post)scheckamt Danzig: 33/1-7, 34/20 
The birth certificate of a citizen of Danzig dated 12 September 1746 
 on parchment : 19/17-18 
The boundaries of the Danzig outer city local delivery zones: 57/3-12, 
 58/20 
The cachet ‘B N F DANTZIG’ – genuine, fraud or fantasy ?: 23/7-8 
The censorship of Business Mail in Danzig during the First World 
 War: 47/4-11, 48/20 
The correspondence from Danzig between 1 January 1875 and 
 November 1923: the age of the Mark: 24/3-13, 25/20 
The correspondence from Danzig between 1 November 1923 and   
 1 October 1939: the age of the Gulden: 34/3-13 
The Corsini Correspondence from Danzig: 29/1-11 
The Danzig 5 Post Office renovation controversy 49/1-2 
The Danzig 1934 WHW lottery postcards: 4/4-7 
The Danzig & Zoppot ‘Get to know Germany’ postal stationery 
 cards: 23/14-16 
The Danzig coat of arms: 21/2 
The Danziger Fest- und Flugwoche 11-19 June 1910  and an 
 extraordinary ‘balloon card’ : 55/1-7 
The Danziger Karosseriefabrik, Zoppot: 60/15                                                           
The Danzig Lege-Thor railway station: 42/15-20 
The Danzig ‘luxury’ decorative greetings telegrams: 49/12-20 
The Danzig-Troyl and Neufahrwasser Emigration Camps: 51/1-10 
The Do X in Danzig July 1932: 27/15-20 
The final issues of the hyperinflation period: 50/16-17, 51/20; 
 (addendum): 54/7-8   
The first 1 million Mark stamp: 44/3-7, 45/19 
The first large format Danzig coat of arms issue of 1921/22: 21/3-7 
The fortress at Weichselmünde: 30/10-16 
The Free City of Danzig: Airmail April - May 1921: 59/4-7 
The Free City of Danzig and the UPU: 26/15-19 
The Free City of Danzig: Nazism and the Churrch: 40/15-17 
The George Smith, DSM, Baltic Sea ‘Navy cards’:60/2-5 

The Germania Grundstücksstempelmarken used in Danzig: 17/1, 
 17/3-9 
The Hela U-Boat ‘permit stamps’: 9/19-20 
The historic balloon trip by Louis Godard from Leipzig to Tarnau: 
 55/8-9 
The history and fate of Danzig’s Jews – searching for traces: 37/3-12 
The history of the Wilhelm Gustloff: 43/14-16 
The indefatigable Marianne Selonke (1781-1865): 36/1-2 
The Junkers G38 D-2000 in Danzig 23 August 1931: 36/13-16 
The ‘Kindertransporte’ from Danzig 1939: 8/1-5 
The Kriegerkameradschaft ‘Borussia’ im Kreisverband Danzig-Stadt: 
 58/19 
The Lancaster raid on Danzig Saturday 11 July 1942 – an eye-
 witness account: 54/5-6 
The Luposta medal mystery: 41/19 
The Naval Shipyard in Danzig: 46/3-7 



The naval war in the Baltic Sea: (part 1: 1914): 34/16-18 (2: 1915): 
 35/8-15 (3: 1916-1918): 36/3-12 (4: the aftermath): 37/13-14 
The Outbreak of WWI: East Prussia: Russian mail censored in 
 Danzig: 31/1-7, 32/19 
The Outbreak of WWI: East Prussia: Returned money order letters: 
 32/17-18 
The Postal and Telegraphic Management for Pomorze in Gdańsk 
 1920-1921: 12/1-12 
The reuse of former German postal labels and stationery by the 
 postal services in  Gdańsk 1945-1947: 49/8-11 
The Russians in Danzig, 1945: 38/3-6 
The Salvation Army in Danzig: 24/18 
The Schultz/Stolow ‘Yankee Cipper’ forgeries: 38/19 
The short-lived Drucksachenkarte special rate: 59/18 
The special postal rates for view cards with greetings of no more than 
 five words: 56/3-7, 59/20 
The steamer Oceana: 47/13-18, 48/19 
The strange case of the different Danzig overprints: 40/19 
The Technische Hochschule in Danzig-Langfuhr (Part 1): 39/1-8 (2): 
 40/6-14  (3): 41/5-18  (addendum): 43/18    
The torpedo research facility in Gotenhafen: 53/3--9 
The two classes of printed matter rates in use from 1 February 1925 
 to 30 June 1929: 53/11-13   
The Udet-Flugtag in Danzig: 38/7-9 
The unavailability of LOPP ‘stamps’ from the Polish Post in 
 Gdańsk:17/18-20 
The USS Reuben James in Danzig: 48/9-10 
The Wehrkreis XX PoW camps in WWII: 31/8-16, 32/19 
The wide format Danzig coat of arms stamp issues of August 1923 
 Mi. 147-9 & 150: 23/9-13 
Three times redirected: 35/17 
Thurn und Taxis: 7/3, 7/5 
Tokens (camp money, Troyl): 2/10 
Torpedo inspectorate, Zoppot (Inspection des Torpedowesens): 53/8-9 
Torpedoversuchsanstalt: 53/3-9 
TPO postmarks: 5/18, 7/8 
Trams: 25/11 
Transatlantic mail in 1849 from Danzig to Peru: 42/13-14 
Trans-Siberian railway: 3/7-9 
Treaty of Versailles (see Versailles (Treaty of)) 
Trends in Michel catalogue values: 23/17-18 
Treuhänder der Arbeit: 48/8 
Tri-City (Gdańsk – Sopot – Gdynia): 43/6-11 
Troilskaja Gazieta: 2/3 
Trojan, Johannes: 30/12, 38/20 
Trójmiasto Gdańsk – Sopot – Gdynia): 43/6-11 
Troilskaja 
Troyl: 2/1-15, 3/19-20, 19/12, 27/6-12, 37/5, 44/18, 51/1-10, 58/7-8 
Tucks’s “Oilette” cards: 39/2 
Turnfest: 16/4 
Two letters from Danzig to England in 1799: 54/14-15 
Two S. Anker meter-franked letters: 24/17 
 
U 
‘Überroller’: 42/9-11, 43/19 
U-boat ‘permit stamps’: 9/19-20 
Udet, Ernst: 38/7-9 
Unbekannt : 3/10 
Umsatzsteuermarken: 17/9 
Underpaid foreign postage made up at Danzig 5: 6/7 
Unlisted flight with Danzig franking of the LZ127: 35/18, 36/20 
UPU: 7/13, 21/9, 24/3, 26/15-19 
Urkundensteuermarken: 17/9, 39/13 
USS Reuben James: 48/9-10 
 
V 
Verbrecher-Klub Weichselmünde: 37/15, 38/20 
Verein Danziger Künstler: 3/18 
Verein für das Deutschtum im Ausland (VDA): 7/15-16, 11/18, 14/20, 
 15/12 

Vereinigten Vaterländischen Verbändes Danzigs: 7/15 
Verkehrsbetriebe Danzig-Gotenhafen A.-G.: 16/11 
Versailles (1871): 5/3, 5/15 
Versailles (Treaty of):  6/3, 7/15, 7/18-19, 10/10-11, 11/4, 12/2-4, 12/9, 
 12/12, 12/19, 13/7, 24/3, 24/9, 26/15, 39/7, 46/17 
Victorian Transport (White Star Line): 27/10, 29/12 
Vistula, river: 5/14, 19/4, 30/10 
Vogenauer, Ernst Rudolf: 54/11 
Volkstag: 10/5, 11/18-19, 12/15, 16/9, 18/6, 40/16 
Vorläufer: 40/5, 45/7-10, 45/20 
Vorraht, Heinrich: 7/15 
Vorsteher-Amt der Kaufmannschaft zu Danzig: 47/4-11 
 
W 
Waggonfabrik, Danzig: 19/4, 33/10-12 & 19 
Waldraff, Paul: 17/3 
Wanderlager Troyl: 2/14, 51/7 
Warenproben: 56/18-19 
Weber, Otto: 2/16-17 
What price printer’s waste ?: 41/20  
Where the Führer refuses, Arthur Greiser obliges: 10/14 
Who was Gerhard August Heinrich Rose ?: 22/20 
Weichsel: 2/1-3, 2/5 
Weichselmünde: 2/2, 5/5, 5/8-9, 30/10-16, 37/15, 38/20, 51/19 
Wechselsteuermarken: 40/19 
Weickhmann, Gottlieb Gabriel: 19/17-18 
Weickhmann, Johannes, Korvetten-Kapitän: 5/14-15 
Wertbriefe: 22/17, 22/18, 23/19, 29/20, 30/20, 37/8 
Westermann, Georg (Braunschweig): 7/18, 10/6. 18/8 
Westerplatte: 2/2, 2/8, 5/5, 5/14, 6/6, 7/18, 10/13, 11/19, 30/6, 34/11, 
 39/18 
Wettkämpfe: 27/4 
Whiteside, John: 23/20 
Wilhelm Gustloff: 43/14-16, 47/3 
Wohnlager: 33/9-20, 34/20 
WHW, Danzig 1934 lottery postcards: 4/4-7, 29/20 
WHW, Danzig (stamps, special postmarks, souvenir sheets: 25/3-5 
Wiebenkaserne: 5/1 
Wieler & Hardtmann sugar warehouses, Neufahrwasser: 2/3 
Winterhilfswerk des Deutschen Volkes: 4/4, 16/3, 16/9, 23/6, 32/9 
Winterplatz: 41/1-4 
Woermann Line: 6/8 
WWI British ships seized as war booty: 29/12 
WWI German PoW Mail to and from Danzig: 26/3-10 
 
X 
Y 
Y.M.C.A. (Troyl): 2/3-4 
 

Z 
Zahlungsanweisung from Postscheckamt Danzig used in Berlin:  
 42/6-8,  57/18-19 
Zander, Victor: 36/17-20 
Zeitgerechte Entwertung: 31/17-19 
Zeitung vom Troyl: 2/3 
Zeppelin flights: 40/1-4, 52/18, 54/9-11 
Zeppelin, Gräfin Hella von Brandenstein-: 17/15   
Zeppelin, Graf Ferdinand von: 17/15 
Ziegfeld, Arnold Hillen: 7/19, 12/18 
Ziehm, Dr. Ernst: 10/5, 11/18, 12/15 
Ziesmer, Curt: 8/16 
Zoppot to Montevideo on the 5th South American flight of 1932 
 of the Luftschiff Graf Zeppelin LZ127 : 41/1-4, 42/20 
Zoppot: 2/3, 6/8, 8/17, 16/8, 41/1-4, 47/14-18, 54/3-4, 54/16-20,  
 55/4-7,60/15 
Zoppotter Schnellpost: 36/1-2 
Zurück: 3/10, 32/17-18, 34/1 
Zustellungsurkunde: 37/15, 38/20, 39/15, 46/2 
ZWYCZAJNA (ordinary): 1/18 
 

 
All back issues can be supplied on demand. Please apply to Giles du Boulay for details. 


